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Kapitola 1

Bylo zativeé slunecné kvétnové rano a Joe Molinari se pro-
chazel v parku s Martou, svym chytrym a zabavnym psem,
a Julii, svou uzasnou devitimési¢ni dcerkou.

Julie byla ve vaku, bfiSkem se opirala o tatinkovu hrud’,
divala se mu pfes rameno a prstiky mavala k jezirku se vsi
sebejistotou, ze tvoii skute¢na slova a tatinek se rad bude fi-
dit jejimi pokyny.

,»Kdo ti dovolil ukazovat na ty véci?* zeptal se Joe décka.

»Dovolil?* odpovédel si Joe sam a snazil se napodobit to,
jak by asi mluvila Julie, kdyby to uméla. ,,VSichni vime, kdo
tady veli, tati. Mn¢ stac¢i jenom ukazovat a vydavat zvuky.
Bla-bla. Utikej k té lavi¢ce. U téch kachen.*

Joe si prohrabl rukou vlasy, pevnéji seviel Martino vo-
ditko a znovu se rozhlédl kolem. Piejel pohledem po cesté
k lavicce, zkontroloval lidi se psy a kocarky, stiny mezi
stromy a provoz za lesklou vodni hladinou a zastavil se, aby
fil cigaretu a soustfedéné hled¢l na displej svého telefonu.

To byly navyky byvalého agenta FBI, byvalého zastupce
feditele Utadu pro narodni bezpeénost a sou¢asného konzul-
tanta specializujiciho se na odhad bezpecnostnich rizik ve
velkych korporacich, vladnich agenturach a Gradech.

Momentalné mél Joe uz zase Sest mésici praci, kterd ho
zameéstnavala osmnact hodin denn¢, hlavné v jeho kancelafi,
kterou si zfidil doma ve volném pokoji. Byl to slozity pro-
jekt, prekazkova draha plna faktickych a politickych kom-
plikaci. Mél dobry pocit z toho, jak to zatim probiha. A také



m¢él dobry pocit ze svého okoli, kdyz se usadil na prazdné la-
vi¢ce s dobrym vyhledem na jezirko a kachny.

Julie se smala a mavala rucickama, kdyz ji vysvobodil
z vaku a posadil si ji do klina. Marta dosla k nim a snazila se
umyt Julii oblic¢ej jazykem, nez se do toho Joe vlozil a odtahl
ji ke svému boku. Julie Martu milovala a komentovala to
dlouhou vétou ze svych miminkovskych zvuk, praveé kdyz
Joeovi zazvonil mobil.

Nebylo to Lindsayino vyzvanéni, a kdyz sahl do kapsy
kosile, uvidél, ze mu vola Brooks Findlay, vedouci pracov-
nik, ktery Joeovi zadal zakazku pro Ptistav Los Angeles.
Predstavil si ho: byvalého vysokoskolského fotbalistu, ktery
se udrzuje ve formé¢, ma fidnouci svétlé vlasy a dilky na
tvarich.

Bylo neobvyklé, aby mu Findlay volal takhle ¢asné rano,
ale Joe to presto zvedl.

Findlay tekl: ,,Joe, tady Brooks Findlay. Je vhodna chvile
si promluvit?*

Findlaytv hlas ptehlusil tupy kovovy zvuk, ktery Joea pii-
meél k ostrazitosti.

Co se to sakra s Findlayem déje?
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Kapitola 2

,»~Ano, mizu mluvit,” potvrdil Joe Findlayovi. ,,Ale nejsem
u pocitace.*

»To nevadi,” fekl Findlay. ,,Vite, Joe, musime nasi dohodu
ukondit. Prosté to nefunguje. Vite, jak to je.*

»Popravdé nevim,” fekl Joe. ,,V ¢em je problém? Nero-
zumim.*

Do Joeova zorného pole vstoupila particka kluk, ktefi na
sebe kiiceli a kopali si po asfaltové ceste fotbalovy mic. Mi-
minko zaroven davalo Joeovi novou sérii pokynid. Polozil
mu ruku na bfisko a doufal, Ze se nerozplace. Julie uméla
poradné jecet.

»Brooksi, slysite m¢ dobie? Vénoval jsem tomu pro-
jektu hodné Casu. Zaslouzim si vysvétleni a Sanci provést
upravy...

,»Diky, Joe, ale to je mimo mou pusobnost. Nechame to
tak, dobfe? Vase dohoda o mlcenlivosti samozfejmé plati
a Sek mate v poste. Poslechnéte, mam dalsi hovor. Musim
konc¢it. Méjte se.”

Na lince se rozhostilo ticho.

Joe drzel mobil chvili v ruce a pak ho vratil do kapsy.
Pani. Zadna omluva. Ani vysvétleni k zachranéni tvare. Je-
nom zbytecné brutalni vypoveéd.

Joe si v duchu ptehral své posledni rozhovory s Findla-
yem ve snaze najit néco, co mohl prehlédnout, néjaky na-
znak stiznosti — ale nic, co by tohle vysvétlovalo. Naopak,
Findlay se zdal byt s jeho praci spokojeny. A Joe si byl jisty,
7e jeho predbézna analyza bezpeénostnich protokolt kon-
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tejnerové dopravy v Pristavu Los Angeles stoji na pevnych
zéakladech.

Rozhodné nemél divod ocekavat néco takového.

Kdyz zahnal prvotni Sok a zmatek, pohlédl Joe na svoji
novou realitu. Zaprvé to znamenalo ztratu piijmu nasledo-
vanou ponizenim, az bude muset tenhle propadak vysvétlo-
vat pfi ptistim pracovnim pohovoru.

To pomysleni bylo skoro nesnesitelné.

Chtélo se mu zavolat Lindsay, ale pro¢ kazit den i ji?

,»Hej, Julie,” fekl své ted’ uz hodné neklidné dcerce. ,,Vé-
fila bys tomu? Tatku vyrazili. Po telefonu. Prask.“

Joe zapnul décko zpatky do vaku a Julie natahla rucicku
a dotkla se jeho tvare.

»Jsem v pohodé¢, Julie Anne. Asi bychom m¢li jit domu.
Mam chut’ na bananovy koktejl. Jak ti to zni?*

Julie vypadala, jako by se méla rozplakat.

Jeho hol¢ic¢ka odrazela jeho pocity.

Joe fekl: ,,No tak, no tak, zlato. Neplakej. Na kachny se
pfijdeme podivat jindy. V dohledné budoucnosti sem md-
zeme chodit kazdy den. Pfidam do koktejlu broskve, dobte?
Broskve mas rada.*

1o teda mam,” fekl Joe svym miminkovskym hlasem.
Ptejel pohledem po parku a pak se s Julii postavil.

,Miuzeme, Marto? Hodna holka.*

Border kolie zastékala a poskocila, tak ji povolil voditko
a vydal se na nékolik blokid dlouhou cestu domd.

Tou dobou uz Joe nemyslel na ovoce, led a jogurt. Mys-
lel na Findlaye a ptedstavoval si, jak cpe toho podlého mi-
zeru do mixéru.
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Kapitola 3

Toho rana jsem sedéla za stolem, zatimco svétlo proudilo
dovniti okny z Bryant Street a dopadalo na linoleum v mist-
nosti muzstva.

Muj part’ak inspektor Rich Conklin stal vpravo za mnou
a velitel detektivi Warren Jacobi se netrpéliveé tycil nad
mym levym ramenem.

Jacobi pred par lety schytal dvé kulky do nohy a kycle
a po téch zranénich zestarl. Mél pétadvacet kilo nadvahu,
v kloubech mu za chiize praskalo a lupalo a jeho suchy hu-
mor ztrpkl.

»Pockej, az to uvidis,” zahuhlal, podal mi disk a pak si
hlasité povzdechl, zatimco jsme ¢ekali, az mij liny pocitac
nabé¢hne.

Zasunula jsem disk do mechaniky. Zabzucelo to a potom
se na monitoru objevilo video s datem a ¢asem toho rana.
Kamera byla umisténa pod mihotavymi pouli¢nimi lampami
u skoro opusténého bloku nechvalné znamého Tenderloinu.
Zaznam byl zrnity, pofizeny lacinou bezpecnostni kamerou,
jaké se pouzivaji spis jako rekvizita nez jako nastroj ke sku-
te¢né identifikaci lidi.

»1o je Ellis Street,” ekl Jacobi. ,,A tohle je to, cemu fi-
kam povl,“ dodal a ukazal prstem jako klobasa na tfi po-
stavy vstupujici do zabéru. Ti muzi méli na hlavach cerné
ksiltovky a na sob€ modré vétrovky s bilymi pismeny SFPD
na zadech. V rukou drzeli automatické pistole a razné kra-
Celi k non-stop otevienému obchodu proplacejicimu Seky se
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Zlutym vyvésnim $titem, na kterém stalo KRATKODOBE
PUJCKY, VYPLACENI SEKU.

Napiimila jsem se na zidli a pak se otocila k Jacobimu.

Co to sakra je?

K Certu s t€émi parchanty,” utrousil. ,,Boxerova, neda se
na tom nic poznat. Nemtizes to zaostfit?*

,,Nic lepsiho z toho nedostanu,* namitla jsem.

Dlouhé zrité vtetiny jsme sledovali, jak policisté po-
stupuji temnou ulici lemovanou nizkymi hranatymi domy.
Pak se sesli pred osvétlenym obchodem a jeden po druhém
vstoupili dvetmi dovnitf.

Okamzik nato svétla v obchod¢ zhasla. Dvete se oteviely
ajeden z ,,poldd“ vybéhl z obchodu se sportovni taskou pod
pazi nasledovany dal§imi dvéma muzi, ktefi nesli podobné
tasky.

Kdyz pak utikali smérem ke kamefe, hledala jsem rysy
jejich oblicejii, néco, co by se dalo prohnat softwarem na ro-
zeznavani tvari.

Ale ty tvdre byly vSechny stejné.

Pak mi to doslo. Ti lumpové méli latexové masky, které
zcela zakryvaly jejich rysy. Nékolik vtefin poté, co odesli
z obchodu, vybéhli muzi v policejnich vétrovkach ze zabéru
kamery.

,»Proboha,* utrousil Jacobi. ,,Povézte mi prosim nékdo, ze
ti chlapi jsou cokoli jiného nez poldové.*
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Kapitola 4

Z toho, co jsem pravé vidéla na monitoru, se mi udélalo zle.
Stejné jako Jacobi jsem doufala, Ze jsme se divali jenom na
lupice se §patnym smyslem pro humor, a ne na skute¢né po-
licisty dopoustéjici se ozbrojeného prepadeni.

,»Byly tam né&jaké obéti?* zeptala jsem se Jacobiho.

»Jedna,” odpovedél. ,,Majitel nechtél prozradit kombinaci
trezoru, dokud ho nerozstfileli na kusy. Nez vykrvacel na
podlahu, podafilo se mu fict par slov zdravotnikiim. Rekl, Ze
mél v sejfu v podlaze asi Sedesat tisic.

Conklin hvizdl.

Jacobi pokracoval: ,,Tohle je druhy takovy ptipad. Pred
par dny tii muzi v ¢epicich a vétrovkach sanfranciské poli-
cie prepadli Spanélskou samoobsluhu. Mercado. Nikdo ne-
zemfel, ale byla to dalsi velka rana. Nemusim fikat, Ze ty
chlapy musime zastavit, nebo to schyta kazdy muz a Zena
v uniformé, at’ si to zaslouZi, nebo ne.*

Conklin a ja jsme piikyvli a Jacobi pokracoval: ,,0d-
déleni loupezi na tom uz déla, ale fekl jsem Bradymu, ze
ted’, kdyZ mame vrazdu, potfebuju, abyste s nim spolupra-
covali vy dva. Boxerova, znas se se serzantem Westem,
ktery vede loupeze. Zavolej mu. Ty a Conklin budete délat
talné mame.*

,,Provedeme, $éfe.”

Jacobi vydusal z mistnosti muzstva a cestou si pro sebe
néco mumlal.
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Tou dobou uz oddéleni loupezi nejspis procesavalo Ellis
Street a technici rozebirali obchod s nizvem KRATKO-
DOBE PUJCKY, VYPLACENI SEKU na kusy. Mohli jsme
jen doufat, Ze se prihlasi né¢jaky praskac nebo Ze po sobé ta-
hle skupina profesional nechala néjaké stopy.

Zavolala jsem serzantovi Sandymu Westovi, zopakovala
Jacobiho instrukce a on mi pak fekl, co o tom pfipadu za-
tim vi.

,»Misto ¢inu je nepftistupné,” prohlasil. ,,Technici ho uza-
vieli, dokud neskonc¢i, coz by mélo byt béhem dneska.*

West mi povédél, ze dostane video z prvni ,,Vétrovkové
loupeze®, ozbrojeného prepadeni mercada.

,»Je na prokuratufe, ale pozadam, aby vam okamzité po-
slali kopii.*

Zavolala jsem na administrativni oddéleni a fekla si
o rozpisy sluzeb policistl vSech Sarzi v Jizni divizi. Usou-
dila jsem, ze bych mohla aspoii udélat seznam téch, co byli
v dob¢ obou loupezi mimo sluzbu.

Pro m¢ otazka ¢islo jedna znéla: Byli ti lupi¢i opravdu
poldové, nebo jenom darebaci v policejnim obleeni? Kaz-
dopadné ty policejni vétrovky lupicim nejspis poskytly par
vtefin ¢asu, nez obétem doslo, Ze byly piepadeny.

Mij ochotny partdk zabehl pro burritos k snidani a ja
v kuchyiice uvafila Cerstvou kavu. Pak jsme se usadili ke
svym stoliim srazenym k sob¢, pfipraveni pustit se do vyset-
fovani od stolu.
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Kapitola 5

Nékolik hodin poté, co jsem mluvila se serzantem Westem,
jsme s Conklinem stale ¢ekali, aZ ndam z Gfadu okresniho
prokuratora poslou video z prvni znamé loupeze ,,Poldl ve
vétrovkach”. Podivala jsem se na hodinky. Potfad bych to
mohla stihnout. Povédéla jsem svému partakovi, ze budu za
dv¢ hodiny zpatky.

»~Mam rande a nemiazu pfijit pozde.

Richie otevtel zasuvku stolu, vytahl uzky balicek v darko-
vém papiru s masli a pfanim a podal mi ho.

»Tohle je pro Claire. Zkus mi pfinést kousek dortu.* Vi-
tézné se usmal. Je to pohledny chlapik, kterému se néjak po-
dafilo ubranit se marnivosti.

Vzala jsem ten darek spolu s tim, ktery jsem méla ulozeny
ve své horni zasuvce, a pak jsem vyjela s autem z parkovi-
$t€¢ na druhé stran€ ulice. O dvé klikaté ulice a deset minut
pozdéji jsem zaparkovala svij stary Ford Explorer u chod-
niku pted Bay Clubem. Na palubni desku jsem polozila sviij
prikkaz. Pak jsem zasla za roh a vstoupila do Marlowe, ba-
jecné restaurace sidlici v cihlovém domé s velkymi okny, do
jejichz skel byly vyryté citaty o viné a jidle.

Nahlédla jsem dovniti a uvidéla Yuki a Claire sedici u zad-
niho stolu pro ¢tyfi. Vypadaly zabrané do hovoru a podle vy-
razu jejich tvari obhajovaly protichiidné nazory. Prosla jsem
dvefmi do svétlého prostoru v industrialnim slohu a Yuki mé
okamzité zahlédla. Skoro to vypadalo, jako by doufala, ze ji
zachranim.
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Zavolala na mé pres hlasity hovor, ktery se odrazel od po-
vrchi z kachlikii a oceli: ,,Lindsay, tady jsme.*

Zamifila jsem ke svym kamaradkam a Claire vstala, aby-
chom se mohly obejmout. Vypadala skvéle. Na sobé méla
¢erné kalhoty a svetr s vystiihem do vécka. Na krku ji vi-
sel diamantovy ptivések ve tvaru motyla. Claire se obvykle
snazi shodit par kilo, ale mné pfipadala vzdycky dokonala.

»-Mam té rada, Motylku,* fekla jsem. ,,VSechno nejlepsi
k narozeninam, kamosko.*

Zasmala se. ,,Taky t¢ mam rada, Linds.*

Opétovala mé objeti a ja se posadila na zidli naproti ni
a vedle Yuki. Yuki je drobna a toho veCera méla na sobé
modry kostym se smetanovou hedvabnou bltizou, na jejiz
limecek spadaly jeji lesklé Cerné vlasy. Kolem krku méla
sniru bledé rizovych koralt. Kdyz jsem Yuki vidéla pred
tydnem, vypadala o néco spokojenéji nez ted’.

.81 v poradku?* zeptala jsem se.

,»,Nic mi neni,* odpovédéla.

Objaly jsme se a ja si sotva stacila piehodit sako pies opé-
radlo zidle, kdyz ke stolu ptfiplula Cindy zafici jako rize za
rozbtesku.

Nasledovala dalsi objeti a polibky a Cindy ptidala darek
na rostouci hromadku blyskavého papiru s masli uprostred
stolu. Placly jsme si a ja zamavala na ¢i$nika.

M¢la jsem chut’ na mistni specialitu: hamburger s hové-
zim Niman Ranch oblozeny karamelizovanou cibulkou, sla-
ninou, syrem a omackou aioli, vlozeny mezi poloviny horké
housky s maslem. A hranolky k nému. A jesté vic nez na tu
pochoutku jsem se téSila na posezeni s kamaradkami.

Byla to Cindy, kdo nadi skupinku pojmenoval ,,Zensky
vySetfovaci klub®“. Byl to vlastné Zert s realnym zakladem,
protoze jsme se vSechny Ctyfi ve svych zaméstnanich za-
byvaly tématem vrazdy: ja na odd¢leni vrazd, Claire v po-
zici policejni l1ékatrky, Yuki jako stoupajici hvézda na tfadu
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okresniho prokuratora a Cindy Thomasova coby $pickova
reportérka soudni rubriky v Chroniclu.

Cindy byla nove také spisovatelka. Jeji kniha z oblasti li-
teratury faktu Fishova divka — skutecny pribéh lasky a sé-
riovych vrazd byla zalozena na piipadu, na kterém jsem
pracovala ja s Conklinem a v némz figurovali dva vrazi,
které jsme ob&é moc dobie znaly. Cindy ten ptipad sledovala
a pomohla ty vrahy dopadnout.

Jeji kniha méla vyjit koncem tydne. Védéla jsem celkem
presné, pro¢ Cindy tak zafi.

Kdyz jsme si u ¢iSnika objednali piti a obéd, ozvala se
Claire: ,,Yuki chce seknout s praci.*

,»Ani ndhodou!* vyhrkly jsme ja a Cindy soucasné¢.

»Uvazuju o tom,* fekla Yuki. ,,Jenom uvazuju. Je to jen ta-
kovy napad, vite? Vy jste hrozné.”

Cindy se do toho vlozila, jak jsem ocekavala.

»~Ach mtj boze. Bylo mi jasné, co se s tebou dé&je. Jsi
tehotna.*

Yuki si vzala mého §éfa, narocného, ale férového poru-
¢ika Jacksona Bradyho, a byli spolu teprve tii mesice. Jesté
jsem nestacila vstfebat novinu, ze Yuki a Brady budou mit
dité, a Yuki uz Cindy odpovidala svym typickym kulomet-
nym stylem.

»Ne, ne, ne. Nejsem t¢hotna, ale jestli vam to vSem ne-
vadi, m¢li bychom si ined objednat, protoze za hodinu mu-
sim byt u sepisovani vypovédi...«

A v tom mi zazvonil mobil.

Podivala jsem se na displej, zatimco mé vSechny probo-
davaly o¢ima. Pro svoje uzaviené schiizky jsme mély jedno
pravidlo: zadné telefony.

»Promiite,” omluvila jsem se. ,,Musim to vzit.”

A vzala jsem to.

20



Kapitola 6

Nechala jsem kamaradky sedét a nasla si vyklenek, kde jsem
mohla mluvit v soukromi.

,,Co se déje?* zeptala jsem se porucika Bradyho.

,Mrtvola na rohu Ctyfiadvacaté a Balmy Alley,” sdélil.
»Potfebuju, abyste s Conklinem provedli ptedbézné ohle-
dani. Uzavfete misto ¢inu a sed’te tam, dokud vas nevystii-
daji. Jacobi chce, abyste s Conklinem délali jenom na téch
lupi¢ich ve vétrovkach, na ni¢em jiném.*

Vratila jsem se ke kamaradkam.

»Je mi lito, holky,” fekla jsem. ,,To byl §é¢f. Musim jit.*

Yuki v zoufalstvi vyhodila ubrousek do vzduchu.

Cindy fekla: ,,Co mi mizes§ povédét?

Mizete dostat reportéra z Chroniclu, ale nemtzete dostat
reportéra ze Cindy.

,»Nic,” odpovédéla jsem. ,,Nemiizu ti povédét ani jedinou
drobnost.*

,»Kolikrat ti je$té musim dokazat, ze jsem divéryhodna?“
zeptala se Cindy. ,,Navic mi néco dluzis.

Cindy méla vlastné pravdu. V obojim. Divétovala jsem ji.
A pied par mésici mi zachranila zivot.

,»Stejné ti nemiizu nic fict. Ani slovo.”

Popadla jsem sako a uz jsem si ho chtéla obléknout, kdyz
Claire pronesla: ,,Nemutzu uvéfit, ze se tohle déje zase.*

Vyraz v jeji tvaii me zarazil. Byla naStvana. Hodné.

,,Co se déje zase?* zeptala jsem se ji.
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»Tohle je skoro pfesné totéz, co se stalo na moje naroze-
niny vloni,” fekla Claire. ,,A rok pfedtim.

,»JSi si jista?

»10 jsem, zatracené. I kdyz si vybavuju, ze vloni jsme
vlastné snédly vétsinu obéda, nez jsi vystielila od stolu. Za-
patrej v paméti, Lindsay. Kdy jsi mé naposledy vidéla sfouk-
nout svicky?*

»Moc se omlouvam, ale z tohohle se nevyvléknu. Vyna-
hradim ti to, Claire. Vam viem. Véetné sebe. Cestné slovo.*

Jesté jednou jsem se omluvila, poslala jim vSem polibky
a vybehla z restaurace. Z ulice jsem zavolala Richimu Con-
klinovi, a zatimco jsem kracela k autu, fekla jsem: ,,.Za de-
set minut tam budu.*

,»Ja taky.”

Motor naskocil napoprvé. Vyjela jsem od chodniku a na-
smérovala explorer k té rusné kiizovatce v Mission.
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Kapitola 7

Na rohu 24. ulice a Balmy Alley to vypadalo jako pii feté-
zov¢ havarii na dalnici.

Napocitala jsem tfi chvatné zaparkovana policejni auta
a dalsi ptijizdélo za mnou. Ob¢ ulice byly uzaviené, takze se
provoz hromadil v jediném volném pruhu 24. ulice. Chodci
se tisnili u policejni pasky s mobily v rukou a zjevné ne-
meéli nic jiného na praci nez zirat na zakrvacenou mrtvolu
na piechodu.

Zaparkovala jsem na chodniku, vzala z prihradky svij
kompaktni nikon a nasla Conklina, ktery mluvil s mladym
policistou. Predstavil mi strdznika Martina Einhorna, zele-
nace, ktery vypisoval pokuty za parkovani, kdyz k tomu in-
cidentu doslo.

Einhornovy cerné o€i pieskakovaly mezi Conklinem
a mnou, zatimco nas provadél po misté ¢inu. Uniformu mé¢l
propocenou a drmolil vysokym hlasem. Nejspis jesté nikdy
nevidél mrtvolu a ted’ byl takhle blizko skutecné vrazd¢.

Rekl: ,,Daval jsem listek za stéra¢ tamhleté ¢ervené mazdy.
Obét’ prechazela ulici. Spolu s ni tam piechazela spousta
dalsich lidi, obéma sméry. Vétsinou turisté,” chrlil ze sebe
a ukazoval bradou zhruba ve sméru mistniho turistického la-
kadla — pestrobarevnych nasténnych maleb protestujicich
proti porusovani lidskych prav v uplynulych padesati letech.

,»Len utok jsem nevidél,* fekl novacek. ,,Slysel jsem kiik,
a kdyz se vSichni rozprchli, uvidél jsem ji.“ Na chvilku se
odmlcel, aby se uklidnil, a pak pokracoval.
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»Nahlasil jsem to a zachranka pfijela snad za minutu.
Konstatovali, Ze obét je mrtva, a ja jim fekl, aby nechali jeji
t&lo lezet. Ze je to misto ¢inu.

»Spravne, pochvalila jsem ho.

Einhorn pfikyvl a dodal, ze prvni policejni viiz dorazil po
péti minutach a policisté natahli pasku. ,,Sepsali jsme tolik
jmen, kolik se dalo, ale lidé se odsud snazili zmizet a my ne-
méli dost lidi, abychom je zadrzeli. Zustali tady tihle dva
svédkové. Pan a pani Waltonovi, ptimo tamhle. Pani Walto-
nova utok vidéla.*

Zatimco Conklin ptistoupil k paru stojicimu pied trafikou,
j& nafotografovala celé misto ¢inu a soustiedila se na lezici
télo ve vztahu k autim, budovam a lidem. Pak jsem pod-
lezla pasku a identifikovala se policistim, ktefi strezili télo
iscénu.

Jeden z poldu fekl: ,, Tudy, serzantko. Pozor na krev.*

,»Vidim ji,* namitla jsem.

Natahla jsem si rukavice a pristoupila bliz, abych si obét’
dobte prohlédla.
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Kapitola 8

Byl to hrozny pohled.

Ta mrtva Zena lezela na boku. Byla to béloska, méla hnédé
vlasy po ramena a mohlo ji byt okolo padesati.

Dbala na sviij vzhled a méla na sob& drahé obleceni: ro-
zepnuty hnédy prsiplast’ pres bézovou upletovou tuniku na-
saklou krvi. Zdrojem krvaceni se zdal byt dlouhy fez skrz
obleceni vedeny od podbfisku k hrudnimu kosi, ktery prav-
dépodobné vyzadoval silu, odhodlani a dlouhy, ostry niiz.

Obét’ rychle vykrvacela. Mozna si ani nestihla uvédomit,
co se ji stalo.

Namifila jsem fotoaparat na tu napadnou ranu. Pak jsem
poftidila detailni zabéry rukou obéti — neméla snubni prsten
—, jejiho obliceje a nohou v puncochach, které lezely jako
ryby vyplavené na bfeh tam, kde se ji pfi padu vyzuly boty.

Vedle ni lezela prava a draha kabelka Louis Vuitton. Ote-
viela jsem ji a vyfotografovala obsah: par kvalitnich bézec-
kych bot, make-up, pouzdro na slune¢ni bryle Jimmy Choo,
roman v mékkych deskach a kozenou penézenku, hnédou
a kvalitni.

Kdyz jsem penézenku oteviela, zjistila jsem, Ze se obéet’
jmenuje Tina Strichlerova. Jeji fidi¢sky prukaz mi prozradil,
ze ji bylo padesat dva a bydlela asi Sest blokti od mista umrti.
Strichlerova méla cely svazek kreditnich karet a vizitek,
které ji identifikovaly jako psychiatricku. Méla také uctenky
od riznych nakupti a dvé sté dvacet dolarti v hotovosti.

Nat'ukala jsem jméno Strichlerové do mobilni aplikace
propojené s databazi SFPD — a nic se neobjevilo. Coz mé ne-
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prekvapilo. Zatim jsem neméla nic, co by vysvétlovalo, pro¢
byla tato movita zena napadena, ale ne oloupena. Nékdo
ji probodl za denniho svétla v rusné ulici, kde byly vSemi
sméry namifené fotoaparaty v mobilech.

Obesla jsem telo a vyfotila si dav na chodniku pro pfipad,
ze by ten, kdo tu Zenu zabil, sledoval aktivitu na misté ¢inu.

Conklin ptisel ke mn¢, shrnul vypoved svédkyné a zaro-
venl mi ukazal, odkud obét’ prisla.

»Waltonovi prechazeli Balmy Alley proti obéti,” fekl.
,,Pani Waltonova si vraha nevsimla, dokud nevymrstil ruku
k brichu obéti. Vide€la jen bélocha stfedniho vzristu v cerné
bundg, kabatu nebo kosili nezastré¢ené do kalhot. Mysli si, ze
m¢l hnédé vlasy.*

Conklin se tvaril zoufale a ja se citila stejné. Tolik pard
o¢i, a jeden ze dvou svédkl nevidél skoro nic.

Muyj partak pokracoval: ,,Po toku Sel pachatel dal a zmi-
zel v davu. Pan Walton nic z toho nevidél. Sel ke své Zeng,
kdyz zacala kiicet. Pak vypukl chaos, jako kdyz se splasi
stado.*

Dorazilo neoznacené auto a z néj vystoupili dva muzi
z naseho odd¢leni: Fred Michaels a Alex Wang, dva novacci,
které ptijal Brady.

Conklin a ja jsme je privitali a podélili se s nimi o v§echno,
co jsme o tom zlo¢inu védeli. Ja jim povédeéla, ze jim poslu
zpravu a své fotografie, jakmile se vratim do Baraku. A pak
jsem zdrahavé predala ptipad nasim novym kolegtim.

Na Conklina a mé ¢ekala na stolech nase vlastni hrozna
vrazda. Vratili jsme se kazdy ke svému autu a rozjeli se zpatky
do kancelafe. Kdyz jsem odbocovala do Bryant Street, néco
mi doslo. Ta vzpominka mé zasahla jako policek.

Claire méla pravdu.

Skutecné doslo v predchozich dvou letech k vrazdam
pravé na jeji narozeniny. A ty piipady se nepodatilo vyiesit.

26



Kapitola 9

Kdyz ten mizerny den kone¢né skon¢il a ja prosla dveifmi na-
Seho bytu, Marta mi pfib&hla naproti, vrtéla ocasem a vzru-
Sené knucela svou piseni na uvitanou. Objala jsem ji, zvedla
ji za predni tlapky a zatancila s ni nékolik krokd. Pak jsem
zavolala na Joea.

On zavolal zpatky.

., Koupu Julii.

Tak dobfe.

Povésila jsem sako na vésak, skopla boty a zamkla pistoli
do skiinky. Dosla jsem s Martou do kuchynského kouta na-
Seho vzdusného bytu, kam jsem se nastéhovala k Joeovi jako
jeho nevésta. Rok nato jsem tady porodila Julii béhem vy-
padku proudu za bouflivé noci, kdyz byl Joe mimo meésto.

Bylo to ¢islo jedna na seznamu mych nejpamatngjsich
noci v zivote.

Dala jsem Marté do misky vecefi a pak nalila dvé sklenky
vychlazeného chardonnay. Pak jsem s Martou v patach sla
do koupelny.

Zaklepala jsem, oteviela dvefe a uvidéla dva lidi, které
mam nejradsi. Usmév se mi roztahl od ucha k uchu.

,.Juan, zavrkala jsem. ,, To se podivejme, jak je roztomila
a Cista.”

Sklonila jsem se a polibila Joea, ktery klecel vedle vany.
Julie se rozzaftila jako slunicko, natdhla ke mné rucicky a za-
pistéla. Postavila jsem skleni¢ky s vinem na toaletni stolek.
Pak jsem Julii polibila ruc¢ku a Zertovné ji zafrkala do dlané.
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Podala jsem Joeovi rizovy rucnik s vySitym napisem ,,Nase
hol¢icka“.

Chapu, ze Cerstvi rodi¢e byvaji trochu prasténi, ale ten
ruénik byl darek.

,»Taky se potfebuju vykoupat,” fekla jsem, kdyz Joe zvedl
mokré miminko do svého naruci.

»Tak do toho,” pronesl miij pohledny a vétSinou izasny
manzel. ,,Vyhovuje ti Pizza Pronto? Zavolam jim kvuli
objednavce.*

»Super,” namitla jsem. ,,Klobasa, houby a cibule, dobie?*

»~Zapomnéla jsi na papricky.*

» 1y taky.

Pizza dorazila pronto.

Zatimco jsme do sebe $pinavymi prsty cpali vecefi, po-
védeéla jsem Joeovi o ,,Poldech ve vétrovkach®, a kdyz byla
krabice v odpadcich, hol¢icka spala a Joe pracoval ve své
kancelati alias nahradni loznici, vzala jsem si notebook do
obyvaciho pokoje a zabrala vekou kozenou pohovku.

Pracovala jsem na piipadu ,,Poldid ve vétrovkach®, ale
zjistila jsem, ze nemohu pfestat myslet na Tinu Strichlero-
vou, tu cvokarku, kterou n¢kdo zapichl na ulici.

Ted’, kdyz jsem méla plny zaludek a trochu volného casu,
odhodlala jsem se podivat na vrazdy, které se odehraly
o ptedchozich dvou Claifinych narozeninach.

Byla jsem si skoro jista, Ze jde o nevyiesené ptipady, které
néjak propadly sitem.
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Kapitola 10

Mij manzel stdl za mnou a masiroval mi ztuhlé svaly na
krku.

,»Ach, myslim, Ze se mi libi pracovat doma,* fekla jsem.

,»INo ano, jsem ten prosluly muz s pomalyma rukama.

Zasmala jsem se. ,,To tedy jsi.”

,,Jesté vino?

,»Ne, diky. Mam dost.*

,»lak dobre,” fekl a siln¢ mi stiskl ramena. ,,Pijdeme se
s Martou prob&hnout.*

,,PoCkam na tebe.”

Jakmile Joe s Martou odesli z bytu, zasla jsem se podivat
na nasi malou a pak se vratila k praci.

Nat'ukala jsem heslo a oteviela databazi ptipadit SFPD,
abych spustila vyhledavani. Index spist byl vic nez jen se-
znam obéti, kazdy pfipad byl oznaceny datem a poznamkou,
jestli je aktivni, uzavieny nebo odlozeny. Pod jménem obéti
bylo uvedené jméno hlavniho vysetiovatele.

Protoze jsem hledala vrazdy s konkrétnim datem, ne-
trvalo mi dlouho najit ty dvé zeny zavrazdéné na Clai-
finy narozeniny. Hled¢la jsem na ta jména a vybavovala
si okolnosti.

Stejné jako dnes mé odvolali od stolu na misto ¢inu, pro-
toze jsem nevyssi Sarze ve sluzbé a nachazela jsem se neda-
leko mista, kde se télo naslo.

Rozklikla jsem si nejstar$i z téch dvou nevyfeSenych
pripadi.
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Pied dvéma lety byla zena jménem Catherine Hayesova
zavrazdéna pied kavarnou svého otce na Nob Hill. Hay-
esova, ktera pres den pracovala v otcové podniku, chodila
do vecernich kurzl ucetnictvi a finan¢niho poradenstvi.
Toho dvanactého kvétna koufila venku a ptitom telefono-
vala s kamaradkou, kdyZ ji nékdo bodl do zad. Pak ji pacha-
tel profizl hrdlo.

Nenasli se zadni svédci a ta kamaradka, co byla s Hayeso-
vou na telefonu, slysela jenom vykiik obéti. Vrah Hayeso-
vou neoloupil. NGz si odnesl a nic po sobé nenechal — zadnou
zpravu, DNA ani kozni buniky pod nehty obéti. Stopy nebyly
skoro zadné a nic dal$iho se nezjistilo. Catherine Hayesova
po sobé zanechala zdrcenou rodinu a pratele a jeji otevieny
spis porad nahanél strach.

Stejné tak spis Yolandy Pirrové, basnitky, ktera se z(i¢ast-
nila posledniho ro¢niku dvanactikilometrového béhu ,,Z Bay
do Brakers®, velmi popularniho zavodu, ktery se kona kaz-
doro¢né uz pres sto let. Mnoho bézcti ma na sobé kostymy,
nekteti dokonce beézi nazi nebo se pievléknou za ryby a uti-
kaji pozpatku, jako by plavali proti proudu. Predstavte si to.

Télo pani Pirrové se naslo den po zavodé¢ v hustém kiovi
na konci trati. Méla na sob¢ bézecky odév, tedy nic, ¢im by
vynikala.

Pirrova méla mnohocetné bodné rany, z nichz kazda
mohla byt smrtelnd. Jeji zdrceny manzel a blizci vypové-
deéli, ze neméla zadné nepratele. Psala basné, pracovala jako
dobrovolnice v komunitnim parku a rada béhala.

Neznala Catherine Hayesovou a ty dvé Zeny nemély zadné
spolecné pratele, piibuzné ani zndmé. Severni divize, pod
kterou pfipad spadal, neméla zZadné podezielé ani svédky
a zarovenl méla desetitisice podezielych, ktefi se zdvodu zu-
Castnili nebo ho sledovali podél trati. A tak, beze stopy, pii-
pad Yolandy Pirrové vychladl.

Ptipad Pirrové mi hodné ptipominal Strichlerovou.

Spousta lidi v davu, ale zadni svédci.
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Véetné Tiny Strichlerové byly vSechny tii obéti zabité na
Claifiny narozeniny. Atraktivni bélosky mezi Ctyfiatticeti
a dvaapadesati lety zily v husté obydlené oblasti pét kilo-
metrl od sebe.

Spojovalo je néco?

No ano. Vsechny byly zavrazdény nozem.

Zirala jsem do prazdna za notebook a patrala v paméti po
¢emkoli kromé data, kdy byly zabity, co by spojovalo timrti
téch tif zen, kdyz meé nékdo polibil na spanek.

Zvedla jsem ruce, jako to déla Julie, a Joe mi vénoval §i-
roky usmév a dalsi polibek. Obesel pohovku a posadil se ve-
dle mé.

,,Co to deélas? zeptal se.

,,Cmucham okolo nékolika starych vychladlych piipadi.«

»Fakt? A pro¢?*

Vsechno jsem mu o tom povédéla.
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Kapitola 11

Oc¢i se mi oteviely ve ¢tvrt na ¢tyfi. Mozna jsem po té kote-
néné pizze méla zIy sen. Nebo jsem tfeba jenom vycitila, ze
Joe lezi vedle mé s otevienyma o¢ima.

Tak ¢i tak jsem védéla, Ze je néco sSpatné.

Prekulila jsem se tvaii ke svému manzelovi a polozila mu
ruku na pazi.

,,Joe? Neni ti nic?*

Povzdechl si tak zhluboka, az skoro zavlaly zaclony na
oknech. Néco mu nedalo spat, ale co? Rychle jsem si prosla
nas spole¢ny vecer a zjistila, ze az na to, Ze jsem se ho ze-
ptala ,,Jaky jsi mél den?*, na coz odpovédél ,,Uslo to*, jsme
se bavili jen o mém ptipadu a o mnée.

Citila jsem se hrozn¢ provinile.

Trochu jsem zattasla jeho pazi.

,Joe? Co se déje?

»Nechtél jsem t& probudit,* fekl.

»Neprobudil jsi meé. Co se stalo?*

Joe si znovu povzdechl, pak si naklepal polstat, narovnal
deku a napil se vody.

Potom spustil: ,,To Brooks Findlay, ten maly hajzl. Vyra-
zil mé. Tohle jsem fakt necekal.*

»Coze? Ale proc?*

,»Vlastné mi to ani nijak nevysvétlil. Jenom zména kurzu,
bla bla. Coz byla lez. ,Kon¢ite. Sek mate v posté.«

Ta zprava mé Sokovala a zaroven meé rozcililo, jak bez-
citné se Findlay Joea zbavil — a nejen proto, Ze to, co ublizi
Joeovi, ublizi i mné&. Rikdm to proto, ze Joe byl u FBI a pak
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zastupce feditele Ufadu pro narodni bezpeénost. Jeho zna-
losti jsou nedocenitelné, ma skvélé vystupovani a bezkon-
kurenéni doporuceni z Washingtonu. Zabezpeceni piistavi
je jeho specialita.

Na druhou stranu Brooks Findlay odesel z ekonomické
Skoly pracovat do kancelaie v Los Angeles. To, Ze najal
Joea, byl podle mého nazoru vrchol Findlayovy kariéry.
Mozna se mu nelibilo stat v Joeove stinu.

~Nemuzu tomu uverit, Joe. On t& Gplné vySachoval?*

»Nemam tuseni. Kdybych néco zvoral, Findlay by mi moc
rad tekl co, kdy a jak. TakZe to musi byt tim, Ze mé Findlay
nema rad. Nebo mé nema rad nekdo nad Findlayem. Smrdi
to. Ale na tom uz vlastné nezalezi.“

,,Pro¢ ne? zeptala jsem se.

»Protoze se nechystam do diichodu. Najdu si néco lep-
siho, ale nejdiiv musim potadné zavrit jedny dvete, nez ote-
viu dalsi.”

Joe popadl mobil a stiskl nékolik tlacitek.

Proboha. Bylo potad teprve pul tfeti rano. Uslysela jsem
praskajici hlas na druhém konci. M{ij manzel tekl: ,,Bro-
oksi, tady Joe Molinari. Poslechnéte, dnes rano jste mi za-
vésil a nedal mi Sanci si s vami promluvit. V tom projektu
jsem dosahl prilomu. Jo. Velkého. Nasel jsem kli¢ k celé té
zatracené hadance.

Ale vy jste mi pfipomnél, Ze madme dohodu o mlcenli-
vosti, takZe jsem tu praci smazal. Jen klid. Vycistil jsem disk.
Ta data jsou neobnovitelna. Nikdo je nikdy neuvidi.*

Z telefonu jsem uslysela knikavé namitky, ale slova jsem
nerozeznala.

»Ne, ne. To je vSechno. Chtél jsem vam jenom povédet,
ze si nemusite délat starosti. Je to, jako by to nikdy neexis-
tovalo. Spéte klidné.*

Joe ukon¢il hovor a dodal: ,,Ty maly parchante.*
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Po tvafi se mu rozlil d'abelsky tsmév. ,,To bylo k nezapla-
ceni,” fekl pak, rozesmal se a ja se ptidala. Potom vypnul na
mobilu vyzvanéni a lehl si zpatky vedle mé.

Predstavila jsem si, jak Findlay kleje, snazi se dovo-
lat zpatky, spadne mu to do hlasové schranky a nikam se
nedostane.

Usnula jsem manzelovi v naruci, a kdyz jsem se probudila,
Joe byl v kuchyni s Julii a Martou a délal jablecné livance.

Byl to chutny zacéatek toho, z ¢eho se vyklubal hodné ne-
pfijemny den.
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Kapitola 12

Kdyz Yuki parkovala auto na rozlehlém venkovnim par-
kovisti u Fort Mason Center, potykala se se zasadnim pro-
blémem: v deset ji ¢ekal piijimaci pohovor v Lize obhajct,
a prestoze oni zavolali j7, délalo se ji Spatné od Zzaludku od
okamziku, kdy se s nimi rozhodla promluvit.

Hlavnim divodem jeji nevolnosti bylo to, Ze mé¢la rada
svoji praci a svého $éfa Leonarda ,,Cerveného psa“ Parisiho,
ktery byl jejim nejvétsim piizniveem. Ani jemu, ani nikomu
jinému v kancelafi se nezminila, Ze uvazuje o zméné. Proto
ji ten pracovni pohovor pfipadal jako zrada.

A stejny problém byl i v tom, Ze o tom pohovoru nepové-
déla Bradymu. Jeji manzel byl rozhodny a tvrdohlavy a ona
se chtéla rozhodnout sama, nez ji k tomu Brady fekne své.
A byla si celkem jista, ze ji fekne, aby tu praci nebrala.

Yuki hledéla na vzdycky uzasny panoramaticky vyhled
na most klenouci se pies tipytivou zatoku. Pak zamkla auto
a presla parkovisté k chodniku vedoucimu podél jednoho
z byvalych kasarenskych barakd pevnosti. Minula nékolik
stejnych rezatych dvefi, nez dosla k jedném oznacenym na-
pisem LIGA OBHAJCU.

Yuki vstoupila do kancelafe, predstavila se mladé Zené
za obycCejnym dievénym stolem, vzala si z misy zabale-
nou mentolku a posadila se na jednu ze Sesti stejnych dievé-
nych zidli. AZ na recep¢ni byla Yuki v té malé, nevyzdobené,
skoro zaslé mistnosti sama.

Nemobhla se ubranit srovnani toho zastréeného mista s Gfa-
dem okresniho prokuratora v Budové spravedlnosti. Tam
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byla jednim ze stovek pravniki a policistd pracujicich celé
dny a vétsinu noci a vikendl na obou stranach kriminalnich
ptipadii. Utad okresniho prokuratora ji nabijel energii, zkou-
Sel ji a notil do srdce sanfranciského justiéniho systému, kde
se konecné zacala prosazovat.

A jak o tom vSem piemyslela, zacala znovu zasnout nad
tim, co proboha déla tady. Ale ona to vlastné védéla.

Jednou z véci, které tizily jeji svédomi, bylo védomi, ze
lidé s penézi dostanou mnohem lepsi zastoupeni u soudu
nez ti bez nich. Skoro kazdy den vyjde po dlouhych dva-
ceti letech z vézeni né&jaky chudak zastupovany ptepraco-
vanym vefejnym obhdjcem s Cerstvym diplomem, protoze
testy DNA prokéazaly, Ze byl nevinny.

Yuki nemohla ignorovat sviij pocit, ze dvoustupiiova spra-
vedlnost prosté neni spravedliva.

Uz docela dlouho si myslela, ze by s tou nerovnosti mozna
méla néco deélat, kdyz ji minuly mésic zavolal Zak Young
z Ligy obhgjci.

Young tekl: ,,Slysel jsem, jaka jste bojovnice, pani Caste-
llanova. Myslim, Ze bychom si méli promluvit.*

Bylo za deset minut deset, a tak Yuki vyuzila téch néko-
lik minut ticha k tomu, aby si zopakovala, co vi o této ne-
ziskové nadaci sponzorované n¢jakym utajenym bohatym
filantropem. A vzpomnéla si na radu ¢loveéka z jedné per-
sonalni agentury, kterou se fidila od doby, kdy hledala svoji
prvni praci.

Ziskej pracovni nabidku. Odmitnout ji mizes vzdycky.

Recepéni na stole zabzucel telefon.

Mlada zena ho zvedla a fekla: ,,Pani Castellanova? Mohu
vas ted’ odvést za panem Youngem.*

Ptisel Cas se predvést.
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Kapitola 13

Yuki si dlouhovlasého pana Younga dobie prohlédla, kdyz
vstaval od stolu, aby ji pfivital. Tadhlo mu na tficet a byl
neformalné obleéeny do bézového bavinéného pulovru
a dzinti. M€l snubni prsten a pevny stisk a na zdi nenapadné
visel jeho diplom z prav na Harvardu, skoro zakryty vésa-
kem na klobouky.

Rozhodné vypadal na liberdla a dobrodince a Yuki se po-
pravdé hned zalibil.

Vyménili si spoledenské fraze a pan Young fekl: ,,Rikejte
mi prosim Zaku. Diky, Ze jste pfisla. Posad'te se.”

,UZ dlouho jsem ned¢lala pohovor, Zaku. Ale vim, co je
Liga obhdjciti a co tady délate. Musim fict, ze mé to zaujalo.

»Zaujala vas prilezitost pracovat od nevidim do nevi-
dim za malo penéz ve Spinavé kancelari? Tahle véta se mi
vzdycky osvédcila jako naborovy slogan.*

Yuki se zasmala. ,,Moje soucasna prace mi vlastné posky-
tuje par stejnych benefitd.

Young se usmal a fekl: ,,Mame nékolik pozitkt, o kterych
vam feknu nekdy jindy, ale nejdiiv si promluvime o vas.
Cetl jsem vas Zivotopis a mam par otazek.“

,Dobfe, jen do mé,” souhlasila Yuki.

A potom byl smich ten tam a zacal skutecny pohovor. Zak
Young se ji vyptaval na jeji prvni praci v podnikovém pravu,
divod, pro¢ nastoupila do ufadu okresniho prokuratora,
a pak zacal probirat ptipady, na kterych pracovala od svého
nastupu na prokuraturu.
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V prvnich tfech letech Yuki skoro vSechny své ptipady
prohrala a zdalo se, ze Zak Young zna kazdy z nich tak
dobte, jako by tehdy sed€l v soudni sini. Ptal se ji na kazdou
$patnou zahajovaci fe¢, kazdou promarnénou piilezitost, ka-
zdy piipad, kdy ji obhajce ptemohl diky svym vétsim zkuse-
nostem s procesnim fizenim.

No ano, v nékterych ptipadech byla porazena na hlavu, ale
podilely se na tom obvyklé faktory: $patna policejni prace,
svédek, ktery zmeénil vypovéd, obzalovany, ktery spachal
sebevrazdu dtiv, nez Yuki stihla pronést zavérecnou fe¢. De-
presivni rozsudky typu ,,nevinen® ji jen pobizely, aby pfitvr-
dila. Coz také udélala.

A ted sed¢la tady a musela obhajovat sviij celkem ubohy
pomér vitézstvi a porazek pred muzem, kterého neznala
a ktery ji mozna nabidne, ale mozna taky nenabidne praci,
kterou nezbytné nepotiebovala.

Kdyz se Zak Young pustil do neslavné proslulého ptipadu
stielce na trajektu Del Norte, kde obzalovany zabil ¢tyfi lidi
a byl shledan dusevné nemocnym, méla toho Yuki dost.

Podle vseho byl ten stielec Sileny.

Ale ona ho musela obzalovat z n¢kolikandsobné vrazdy.
To byla jeji prace.

Takze se pfinutila k usmévu a fekla tomu esu pied sebou:
,»Vite, Zaku, vzdycky jsem dé¢lala, co jsem mohla, a n¢ko-
likrat mé povysili. Opravdu nechapu, pro¢ jste me chtél vi-
dét. Pozval jste mé sem jen proto, abyste mi ukazal, co jsem
udélala Spatné?*

,»Vibec ne. Potfeboval jsem si poslechnout vas nazor na
ty piipady, protoze my jsme pokazdé v nevyhodg. Jak by se
vam libilo obhajovat chudé, bezmocné a nestastné?

,»Ja nevim,” fekla Yuki a opustila sviij plan ziskat nabidku
prace s védomim, ze kdyz ji nebude chtit, mtize ji odmitnout.

»Tlak zkusime, jestli by vas zaujalo tohle, Yuki,* navrhl
Zak. ,,Mame tady pripad, ktery zoufale potiebuje obhajce.
Ta obét’ byla zatéena pied fetackym doupétem, kde nékdo
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postrilel n¢kolik dealeri. Doty¢ny utikal. Mél zbran. Pol-
dové méli divod ho zatknout, ale tomu klukovi bylo Sest-
nact, m¢l nizké 1Q a jeho rodice tam z né&jakého divodu
nebyli. Ackoli tvrdil, Ze tu pistoli nasel a neni jeho, poldové
ho ptinutili, aby se vzdal svych prav, a pak ho zmackli, do-
kud se neptiznal.

Zatimco ten chudak trouba cekal na proces, nékdo ho
asi tyden po zatleni ve vézeni zabil. Kdyby Sel pted soud,
mozna by se prokazala jeho nevina, a ja opravdu vetfim, Ze
byl nevinny. Myslim si, Ze z n€ho obét’ udélali ti poldové,
ktefi ho vyslychali, a ze viibec nemél jit do vézeni.

,O néco vas pozadam, Yuki. Nechte si to pfes noc projit
hlavou a uvidite, jaky z toho budete mit zitra rano pocit. Jste
prvni, koho jsem na tu praci vybral, ale mluvim jesté s né-
kym jinym a potebuju nékoho najmout hned.

Takze mi zavolejte tak jako tak, dobie?*
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Kapitola 14

Yuki lezela v posteli s otevienyma o¢ima od ¢tyt, kdy Brady
vstal a narazel do nabytku, jak se snazil potmé obléknout.

,,Muzes si rozsvitit,” fekla.

»Jsem v pohodé. Moje ponozky. Nepoznam, jestli jsou
modré, nebo ¢erné, ani kdyz je rozsviceno.*

Dosel ke strané postele, sedl si a polibil svou zenu.

,»Proc vstavas?* zeptala se ho.

»Nekdo vystrilel drogovou laboratof. Klidn€ spi. Zavolam
ti pozdéji.”

Pozdégji by mohlo byt moc pozdé, pomyslela si Yuki.
Brady si zkontroloval zbra a ptipnul si podpazni pouzdro.

»Brady?*

,,No?*

,»Pojd’ sem na moment.*

Vratil se k posteli, ztistal stat nad ni a zapinal si vétrovku.

»Musim ti povédét néco velkého,” fekla. ,,Chystam se
odejit z prokuratury.”

,,Coze? Yuki, o ¢em to mluvi§?*

»Dostala jsem pracovni nabidku od neziskovky. Ligy ob-
hajcti. Neposkvrnéna povest. Budu brat stejné, neboj. Ale
budu hajit lidi, ktefi si nemohou dovolit pfiméfenou obha-
jobu. UZ pro m¢ maji pfipad.*

»Nemuzeme si o tom promluvit pozdéji?* navrhl Brady.
Odpojil mobil z nabijecky a str¢il si ho do kapsy.

»Jasné. Muzeme si o tom promluvit,” fekla. ,,Ale musim
dat Lize obhajcti odpoveéd.«

,,Dneska?*
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,»Ano. A musim to fict Parisimu, nez to pfijmu, a on kve-
¢eru odjizdi z mésta.”

Brady si vzal z pradelniku penézenku a stréil si ji do zadni
kapsy. Pohyboval se trhané a chaoticky. Yuki z jeho feci téla
vycCetla, Ze zpracovava néco, co se mu moc nelibi. Védéla,
ze si to mizern¢ nacasovala.

,»10 zni, jako by ses uz rozhodla.*

,»Bylo to nahlé. Vcera jsem se sesla s jejich feditelem
a chtéla jsem si tu nabidku rozmyslet pies noc.*

,,Diky za dtveru.

Yuki svéfila Bradymu sviij zZivot. Tohle nebylo o divéie
v Bradyho.

,Dobfe, fekl po péti nebo Sesti vtefinach ticha. ,,Asi
bys méla délat, co chces. Doufam, Ze nam to obéma bude
vyhovovat.*

,,Brady? Prosim, nebud’ takovy.*

,UZ na m¢ ¢ekaji, zlato. Uvidime se pozdéji.*

Poslouchala, jak odchazi z bytu, zabouchava za sebou
dvete, zamyka. A v hlave se ji ozval hlas jeji mrtvé matky.

., Ranila jsi manzelovu hrdost, Yuki. Proc ses ho nezeptala,
Jjestli ten krok schvaluje? *

Nemusela matce odpovidat. M¢la pocit vzdoru vyvolany
védomim, ze by ji Brady novou praci opravdu rozmlouval.
Ano, mé&l by padny argument. Rekl by, Ze je pro ni lepsi pra-
covat v Baraku, byt mu nablizku.

Jako celozivotni polda by ji trpélivé vysvétlil, Ze je pro ni
dobré byt soucasti mestské spravy, kde ma zajisténou praci,
kde mize udélat kariéru, ziskat si povést a zajistit si dobry
dichod. Byl by fekl, ze bude travit v praci mnoho hodin, ale
budou predvidatelné. A argumentoval by tim, ze o ni bude
mit starost, az bude pracovat v nebezpe¢nych ¢astech mésta.

A v tom vSem by mél pravdu.

Ale zaroven by se mylil.
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